X-PRESS SHELLHOLDERS - X-PRESS SHELLHOLDER #7

Lee X-Press shellholders for the APP Reloading Press and Deluxe APP
Reloading Presses.

Attributes

Name: X-PRESS SHELLHOLDER #7
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100040870

Mfr. No.: 91540

Cartridge: 32 Auto (ACP),30 Carbine
Style: Press Type

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307915407

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den XPRESS SHELLHOLDER
#7 von LEE PRECISION

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den XPRESS SHELLHOLDER #7 von LEE PRECISION entschieden haben. Dieser
Hulsenhalter ist speziell fur die APP Wiederladepresse und Deluxe APP Wiederladepressen konzipiert. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung lhrer Wiederladepresse sorgféltig lesen, bevor Sie den
XPRESS SHELLHOLDER verwenden.

Verwenden Sie den Hulsenhalter nur fur die angegebenen Kaliber: 32 Auto (ACP) und 30 Carbine.

Halten Sie den Hilsenhalter und alle Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Hiilsenhalters auf Risse oder andere Beschadigungen.
Bewahren Sie den Hulsenhalter an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Korrosion oder Beschéadigung
zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend des
Ladevorgangs.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdorper in den Hilsenhalter gelangen.

Verwenden Sie den Hulsenhalter nur in Verbindung mit kompatiblen Wiederladepressen.
Vermeiden Sie es, den Hilsenhalter zu Giberlasten; folgen Sie den empfohlenen Spezifikationen.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse ordnungsgemalfd montiert und stabil ist.

® Setzen Sie den XPRESS SHELLHOLDER vorsichtig in die vorgesehenen Halterungen der
Wiederladepresse ein.

® Vergewissern Sie sich, dass der Hulsenhalter fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

2. Nutzung:
® [aden Sie die Hilse gemaR den Anweisungen lhrer Wiederladepresse.
* Uberprifen Sie regelmaRig die Funktionalitat des Hillsenhalters wahrend des Ladevorgangs.

® Bei Anzeichen von Problemen oder Beschadigungen, verwenden Sie den Hulsenhalter nicht weiter und
kontaktieren Sie den Hersteller.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie den XPRESS SHELLHOLDER und alle beschadigten Teile geman den 6rtlichen Vorschriften

fur Elektroschrott und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu lhrer Sicherheit oder zur Nutzung des XPRESS SHELLHOLDER #7 wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle
Produkte in der EU Uber einen Kontakt fir Sicherheitsanfragen verfigen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres
Ladeerlebnis zu gewahrleisten. Priifen Sie regelmafig auf Rickrufinformationen und aktualisieren Sie sich tiber
Sicherheitswarnungen auf den offiziellen Plattformen. Vielen Dank fiir lhre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



XPRESS SHELLHOLDERS #7 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the XPRESS SHELLHOLDERS #7 for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the shellholders.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for use.

Ensure that the reloading press is in good working condition before use.

Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Store shellholders and reloading equipment in a secure location, out of reach of children.
Regularly inspect the shellholders for wear or damage.

In case of any uncertainty regarding the product's safety, consult with a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the designated shellholder for the specific cartridge type (32 Auto (ACP), 30 Carbine).
Do not attempt to modify or alter the shellholder in any way.

Wear appropriate eye protection when reloading ammunition.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Ensure that all components are properly aligned before use to avoid jams or misfires.

Do not exceed the recommended load specifications for your cartridges.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the reloading press is turned off and unplugged.

® Select the appropriate XPRESS SHELLHOLDER #7 for your cartridge.

® |nsert the shellholder into the reloading press, ensuring it is securely fitted.

® Check that the shellholder is correctly positioned and locked in place before proceeding.

2. Usage:

® Prepare your workspace by gathering all necessary materials and tools.

® [ oad the cartridge case into the shellholder.

* Follow the reloading press instructions to complete the reloading process.
® After use, remove the shellholder from the press and clean as needed.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn shellholders according to local regulations.
® Do not throw shellholders in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the XPRESS SHELLHOLDERS #7, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the XPRESS
SHELLHOLDERS #7. Thank you for your commitment to safety!



Guide de Sécurité pour les PorteCartouches XPRESS
de Lee

Introduction

Merci d'avoir choisi les portecartouches XPRESS de Lee. Ce produit est congu pour étre utilisé avec le presse de
rechargement APP et les presses de rechargement Deluxe APP. Cette guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans surveillance.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
N'utilisez pas le produit si vous constatez des défauts ou des dommages.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Respectez les réglementations locales sur le stockage et l'utilisation des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le portecartouches dans un environnement bien éclairé et propre.
Ne forcez jamais le produit lors de l'installation ou de I'utilisation.

Evitez de toucher les parties métalliques du produit lorsque vous I'utilisez.

Portez des lunettes de protection lorsque vous manipulez des cartouches.

Ne mélangez pas les types de cartouches lors de I'utilisation du portecartouches.
Assurezvous que le portecartouches est correctement fixé avant de I'utiliser.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

Déballez le portecartouches XPRESS de Lee et vérifiez qu'il n'y a pas de piéces manquantes.
Fixez le portecartouches sur votre presse de rechargement APP ou Deluxe APP en suivant les
instructions spécifiques fournies avec votre presse.

® Assurezvous que le portecartouches est bien en place avant de procéder a son utilisation.

2. Utilisation

® Chargez les cartouches appropriées (32 Auto (ACP), 30 Carbine) dans le portecartouches.
® Suivez les instructions de votre presse de rechargement pour le processus de rechargement.
®* Ne dépassez pas la capacité maximale du portecartouches.
® Aprées utilisation, retirez les cartouches et nettoyez le portecartouches si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

® Sile produit est endommagé ou inutilisable, ne le jetez pas dans la poubelle ordinaire.
® Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des produits contenant des piéces métalliques.
® Sipossible, recyclez les matériaux en suivant les directives de recyclage de votre région.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de sécurité de I'UE disponible pour votre produit. Assurezvous de conserver cette guide pour référence future.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre
portecartouches XPRESS de Lee. Merci de votre attention et bonne utilisation !



Istruzioni di Sicurezza per XPRESS SHELLHOLDERS
LEE PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #7

Introduzione

Grazie per aver scelto il XPRESS SHELLHOLDER LEE PRECISION #7. Questo prodotto & progettato per I'uso con
le presse di ricarica APP e Deluxe APP. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e corretto.

Linee guida generali di sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le cartucce specificate: 32 Aua (ACP) e 30 Carbine.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata e priva di polvere.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla periodicamente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni specifiche per l'uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o con mani bagnate.

Non sovraccaricare la pressa di ricarica oltre le specifiche del produttore.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Segui attentamente le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Istruzioni per l'installazione e l'uso

1. Installazione:

® Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata prima di iniziare l'installazione.
® |nserisci il shellholder nel supporto della pressa di ricarica seguendo le indicazioni del produttore.
® Verifica che il shellholder sia saldamente fissato prima di procedere.

2. Uso:

® (Carica le cartucce nel shellholder secondo le specifiche del produttore.
® Attiva la pressa di ricarica e segui le istruzioni per completare il processo di ricarica.
® Dopo l'uso, rimuovi il shellholder dalla pressa e controlla eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di ricarica e gli accessori.

Informazioni di contatto per ulteriore supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti del prodotto per
ricevere assistenza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla uchwytéw XPRESS
LEE PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #7

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytéw XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #7.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje, wypadki lub uszkodzenia odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze uchwyty sg odpowiednie do uzywanego rodzaju naboju (32 Auto (ACP), 30 Carbine).
Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych uchwytéw.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgacych montazu i uzytkowania.

Nie przekraczaj maksymalnej liczby tusek, ktére mozna jednoczesnie uzywac z uchwytami.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi do tadowania amuniciji.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Montaz uchwytéw:

® Upewnij sie, ze prasa do tadowania jest wylgczona i odtgczona od Zrodia zasilania.
® Zainstaluj uchwyty XPRESS zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do prasy.
® Sprawdz, czy uchwyty sa prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem uzycia.

2. Uzytkowanie:

® WI6z tuske do uchwytu, upewniajac sie, ze jest poprawnie umieszczona.
® Uzyj prasy do fadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Po zakonczeniu tadowania, usun tuske z uchwytu ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

3. Czyszczenie:

® Regularnie czy$¢ uchwyty z resztek materiatéw, aby zapewnic ich prawidtowe dziatanie.
® Uzywaj odpowiednich srodkéw czyszczacych, ktére nie uszkodzg materiatdw uchwytow.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Unikaj wyrzucania uchwytéw do zwyklego kosza na $mieci, jesli sa one uszkodzone lub nie nadajg sie do
dalszego uzytku.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednimi stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz pod rekg dane dotyczace zakupu oraz model produktu.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazowek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania uchwytéw XPRESS
SHELLHOLDERS LEE PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #7.



XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION XPRESS
SHELLHOLDER #7 Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #7 tuotteen. Tama ohje
opastaa sinua tuotteen turvallisessa kaytdssa ja varmistaa, ettéd saat siitd parhaan mahdollisen hyédyn. Lue ohjeet
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain sen maéariteltyyn kayttéon, eli APPlatauspainetta ja Deluxe
APPlatauspainetta varten.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain suositeltujen patruunoiden kanssa: 32 Auto (ACP) ja 30 Carbine.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseiden ja niiden osien kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet patruunoita tai
latauslaitteita.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan onnettomuudet.

Ala koskaan suuntaa aseita tai latauslaitteita kohti ihmisia tai elaimia.

Valta kayttdmasta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Jos huomaat tuotteen toimivan epdilyttavasti, lopeta sen kaytto valittomasti ja tarkista se.

Asennus ja Kayttéohjeet

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Asenna tuote vakaalle ja tasaiselle pinnalle.
Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttda.
Seuraavat vaiheet auttavat sinua kayttamaan tuotetta oikein:
1. Aseta patruuna pidikkeeseen.
2. Varmista, etta patruuna on oikein kohdistettu.
3. Kaynnista latausprosessi noudattaen kayttdohjeita.
4. Tarkista lopuksi, etta kaikki toimii moitteettomasti ennen kayttamista.

Havitysohjeet
® Havitd tuote vastuullisesti, ottaen huomioon paikalliset ympéaristdsdannokset.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan vie se erikoisjatekeraykseen tai kierratyspisteeseen.
® Varmista, ettd kaikki patruunat on tyhjennetty ja kasitelty turvallisesti ennen havittamista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut. Muista
my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Kiitos, etté olet vastuullinen kuluttaja ja noudatat naita ohjeita. Turvallinen k&ytté on ensisijainen tavoitteemme!



Sakerhetsinstruktioner for XPRESS SHELLHOLDERS
LEE PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #7

Introduktion

Tack for att du valt XPRESS SHELLHOLDER #7 fr&n LEE PRECISION. Denna hylshallare ar avsedd fér anvandning
med APP aterladdningspressen och Deluxe APP aterladdningspressar. For att sakerstalla saker anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast hylshallaren med de angivna patronerna: 32 Auto (ACP) och 30 Carbine.
Kontrollera att hylshallaren ar korrekt installerad innan du anvander aterladdningspressen.
Undvik att anvanda hylshallaren om den ar skadad eller missfargad.

Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga sékerhetsatgarder vid aterladdning.

Folj alltid sakerhetsféreskrifter for hantering av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylshallaren:

® Kontrollera att aterladdningspressen ar avstangd och urkopplad.

® Ta bort eventuell befintlig hylshallare fran pressen.

® Sattin XPRESS SHELLHOLDER #7 i pressen tills den sitter ordentligt pa plats.
® Kontrollera att hylshallaren &r korrekt installerad och sakrad.

2. Anviandning av hylshallaren:

Ladda hylsorna i hylshallaren enligt tillverkarens instruktioner.

Se till att alla komponenter ar i gott skick innan du pabarjar aterladdningen.

Folj noggrant de angivna stegen for aterladdning av ammunition.

Efter anvéandning, ta bort hylshallaren fran pressen och rengor den for att forlanga livslangden.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av tekniska produkter och tillbehdr.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av XPRESS SHELLHOLDER #7, vanligen
kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens kontaktinformation i produktens férpackning eller pa deras officiella
webbplats.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sdkerhet &r viktig for oss!



Navod k bezpeénému pouzivani drzakti nabojnic Lee
XPRESS SHELLHOLDERS #7

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni vyrobku Lee XPRESS SHELLHOLDERS #7. Tento vyrobek je navrZzen tak, aby vam
pomohl s efektivnim a bezpeénym nabijenim nabojl. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a ochranu, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se nabijeni naboj.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé, Ze vyrobek vykazuje jakékoli zndmky poskozeni, pfestarite jej okamzité pouzivat a zlikvidujte ho
podle pokynd.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a zajistén.

Nikdy se nedotykeijte spousté nebo jinych ovladacich prvkd, pokud je vyrobek v provozu.
Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostfedky béhem nabijeni.
Neprovadéjte Zzadné Upravy vyrobku bez konzultace s odbornikem.

VZdy se ujistéte, Ze je vyrobek pouzivan v dobfe vétraném prostoru.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace drzaku nabojnic:
® Uijistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty.

® Pripojte drzak k lisovacimu zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je drzak pevné uchycen a stabilni.

2. Pouziti drzaku nabojnic:
* Vlozte naboje do drzéku podle specifikaci vyrobce.

® Ujistéte se, Ze jsou naboje spravné umistény a zajistény.
® Spustte lisovaci zafizeni podle pokynd vyrobce a sledujte cely proces nabijeni.

3. Udrzba:

® Pravidelné Gistéte drzak nabojnic od prachu a zbytkd.
® Kontrolujte vSechny soucasti na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby je vymérnite.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Grazu.
® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec€nosti vyrobku kontaktujte prosim mistniho prodejce nebo vyrobce.
VSechny vyrobky musi mit kontaktni osobu v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Lee XPRESS SHELLHOLDERS #7. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpectné a efektivni pouzivani vaSeho nového vyrobku.



